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МЕМОРАНДУМпро співпрацю та взаємодію
м. Мена __________________ 2024 рік
БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯ «БЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «ПРАВО НА ЗАХИСТ» (надалі –«Сторона 1»), в особі президента Галкіна Олександра Юрійовича, що діє на підставі Статуту, зоднієї сторони, та
МЕНСЬКА МІСЬКА ТЕРИТОРІАЛЬНА ГРОМАДА через МЕНСЬКУ МІСЬКУ РАДУ(надалі - "Сторона - 2") в особі секретаря ради Стальниченка Юрія Валерійовича, який діє напідставі Закону України "Про місцеве самоврядування в Україні", які разом при спільномузгадуванні іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона",
керуючись міжнародними договорами України, керівними принципами ООН з питання пропереміщення осіб всередині країни, Законом України “Про забезпечення прав і свобод внутрішньопереміщених осіб”, Законом України “Про безоплатну правову допомогу” та іншими нормативно-правовими актами;беручи до уваги положення Національної стратегії у сфері прав людини, затвердженої УказомПрезидента України від 24 березня 2021 року № 119.усвідомлюючи необхідність гарантій захисту прав, свобод та законних інтересів внутрішньопереміщених осіб та інших осіб, які постраждали внаслідок збройного конфлікту в Україні таокупацією Автономної Республіки Крим;прагнучи забезпечити максимальну ефективність здійснюваних заходів при досягненні спільнихцілей,
уклали даний Меморандум про наступне:

1. МЕТА ТА ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ1.1. Метою цього Меморандуму є консолідація зусиль Сторін, спрямованих на співпрацю зарадиреалізації внутрішньо переміщеними особами (надалі – ВПО) та особами, які постраждаливнаслідок військового конфлікту або окупації, біженцям та особам, які перебувають у складнихжиттєвих обставинах, постраждали у результаті збройних конфліктів та нещасних випадків правана якісну безоплатну правову допомогу, в тому числі з метою забезпечення доступу до правосуддя,їх інтеграції, соціалізації та навчання у Менській міській територіальній громаді.1.2. Цей Меморандум слід розглядати як основу для взаємних практичних дій Сторін, спрямованихна розвиток конструктивного співробітництва.1.3. Меморандум є документом, на підставі якого Сторони мають здійснювати координацію своїхдій для досягнення спільної мети.1.4. Сторони мають намір забезпечувати одна одній всебічну підтримку для розвитку подальшоїспівпраці згідно з положеннями цього Меморандуму та інформувати одна одну про заходи,спрямовані на розвиток подальшої співпраці.1.5. Підписанням Меморандуму Сторони підтверджують, що не отримують будь – якої фінансовоївигоди, будь – якого грошового прибутку від здійснення співробітництва.1.6. Завданням цього Меморандуму є взаєморозуміння та створення ефективної співпраці міжСторонами на засадах законності, взаємної підтримки, відкритості, ділової етики та відповідностівимогам чинного законодавства України у питаннях, що стосуються досягнення мети, визначеноїцим Меморандумом.
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2. НАПРЯМКИ СПІВПРАЦІ2.1. Сторони співпрацюватимуть для досягнення спільної мети в наступних напрямках:2.1.1. Надання правової допомоги та соціальних послуг в інтересах осіб, які потребують безоплатноїправової допомоги, а також забезпечення доступу до правової допомоги;2.1.2. Поглиблення знань та підвищення компетентності працівників Сторони 2, з питань,пов’язаних із захистом внутрішньо переміщених осіб в Україні та осіб, які постраждали внаслідоквійськового конфлікту або окупації зокрема, шляхом проведення спільних навчальних заходів(тренінгів, семінарів), робочих нарад, зустрічей, консультацій та підготовки методичних йінформаційних матеріалів тощо.2.1.3. Організація у межах повноважень та у встановленому порядку спільних заходів Стороною 2та регіональним офісом Сторони 1 в м. Чернігів, направлених на забезпечення доступу внутрішньопереміщених осіб та осіб, які постраждали внаслідок військового конфлікту або окупації до якісноїбезоплатної правової допомоги.2.2. На виконання даного Меморандуму Сторона 1 забезпечує:2.2.1. Проведення представниками Сторони 1 навчальних тренінгів, семінарів, консультацій дляпрацівників Сторони 2, які залучаються до надання безоплатної первинної правової допомоги, зметою підвищення їх компетентності в сфері надання правової допомоги особам відповідно до метиМеморандуму.2.2.2. Надання Стороною 1 та її регіональними офісами Стороні 2 методичної та консультативноїдопомоги у питаннях чинного законодавства та міжнародних стандартів щодо захисту осіб,визначених у меті Меморандуму.2.2.3. Здійснення Стороною 1 систематичного збору інформації про стан дотримання прав ВПО тапостраждалих осіб у встановленому законодавством порядку.2.2.4. Збір інформації Стороною 1 про ситуацію, проблеми та потреби ВПО, які проживають натериторії Менської міської територіальної громади.2.2.5. Сприяння покращенню умов проживання внутрішньо переміщених осіб, які проживають умісцях тимчасового проживання та здійснення організаційно-правової підтримки функціонуваннямісць тимчасового проживання у Менській міській територіальній громаді.2.2.6. Надання правових консультацій особам, визначеним у меті Меморандуму.2.3. На виконання даного Меморандуму Сторона 2 забезпечує:2.3.1. Здійснення заходів з метою інформування внутрішньо переміщених осіб та осіб, якіпостраждали внаслідок військового конфлікту або окупації у Менській міській територіальнійгромаді щодо можливості отримання ними правової допомоги за категоріями справ, визначенимирегіональними офісами Сторони 1. Зокрема, розповсюдження наданого Стороною 1 інформаційногоматеріалу (у т.ч. ліфлетів) у своїх приміщеннях з метою інформування осіб, визначених в метіМеморандуму.2.3.2. Активну співпрацю з представниками Сторони 1 відповідно до мети цього Меморандуму.2.3.3. Сприяння покращенню умов проживання внутрішньо переміщених осіб, які проживають умісцях тимчасового проживання та здійснення організаційно-правової підтримки функціонуваннямісць тимчасового проживання у Менській міській територіальній громаді.2.4. Сторони взаємно в межах наявних ресурсів, забезпечують:2.4.1.Обмін наявною у їх розпорядженні інформацією з приводу потреб ВПО, постраждалогонаселення та інших вразливих категорій населення, які проживають на території Менської міськоїтериторіальної громади;2.4.2. Висвітлення спільних заходів у пресі, на власних веб - сайтах (у разі їх наявності), усоціальних мережах та іншими способами з метою залучення на надання допомоги якомога більшоїкількості ВПО, постраждалого населення та інших вразливих категорій населення, що проживає натериторії Менської міської територіальної громади.2.4.3.Організацію спільних прес-конференцій, робочих зустрічей, тренінгів, семінарів та іншихінформаційних заходів.2.4.4. Взаємне співробітництво в питаннях підтримки внутрішньо-переміщених осіб та осіб, якіпостраждали внаслідок військового конфлікту або окупації, що проживають у місцях тимчасовогопроживання у Менській міській територіальній громаді;
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2.5. Сторони мають право самостійно вибирати в яких спільних заходах брати участь та залишаютьза собою право співпрацювати з іншими організаціями у будь – яких напрямках.
3. ОРГАНІЗАЦІЯ СПІВПРАЦІ3.1. Для досягнення мети цього Меморандуму Сторони в межах наявних ресурсів:● визначають відповідальних осіб для проведення консультацій і розроблення пропозицій щодоспільної реалізації напрямів співпраці, визначених цим Меморандумом;● здійснюють обмін інформацією відповідно до законодавства, виходячи зі спільної ініціативиабо за запитом однієї зі Сторін;● використовують будь-які інші попередньо узгоджені Сторонами форми співпраці.● проводять спільні заходи (робочі зустрічі, наради тощо) для обговорення питань, пов’язаних ізреалізацією заходів у рамках співробітництва.● готують методичні рекомендації та інші інформаційні матеріали, необхідні для спільної роботи.3.2. Сторони співпрацюють з питань, визначених в меті Меморандуму через контактних осіб,визначених цим Меморандумом.

3.3. Контактні особи Сторони 1:
Приходько Олена Сергіївна+380934095945
3.4. Контактні особи Сторони 2:
Москальчук Марина Віталіївна+380997780588

4. СТРОК ДІЇ МЕМОРАНДУМУ4.1. Цей Меморандум вважається укладеним з дати його підписання уповноваженимипредставниками Сторін (згідно дати, зазначеної в преамбулі Меморандуму).4.2. Меморандум укладається строком до 31 грудня 2025 року. Дія Меморандуму щоразуавтоматично продовжується на наступний календарний рік, якщо жодна із Сторін письмово неповідомила іншу Сторону про свій намір припинити його дію.
5. ФОРС – МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ5.1. У разі виникнення у будь-якої зі Сторін форс-мажорних обставин, які перешкоджають їйвиконувати свої обов’язки, передбачені цим Меморандумом, така Сторона повинна у розумнийстрок повідомити про це іншу Сторону. Дія Меморандуму призупиняється до моменту припиненнятаких обставин.5.2. Форс-мажорні обставини включають події, на які Сторони не мають впливу або контролю, аотже, не можуть нести за них відповідальність, в тому числі, але не обмежуючись: стихійне лихо,пожежа, різного роду аварії, страйки, громадські заворушення, бойові дії, рішення уряду або іншихдержавних органів тощо.5.3. Дія форс-мажорних обставин може підтверджуватися відповідним документом, виданимТоргово-промисловою палатою України (або її регіональним підрозділом) чи іншою компетентноюустановою/організацією.

6. ІНШІ ПОЛОЖЕННЯ6.1. Цей Меморандум не є договором про спільну діяльність у розумінні чинного законодавстваУкраїни (глави 77 Цивільного кодексу України) та не є попереднім договором у розумінні статті635 Цивільного кодексу України та статті 182 Господарського кодексу України.6.2. Жодне положення цього Меморандуму не передбачає та не може вважатися таким, згідно зяким одна зі Сторін є агентом (представником) іншої Сторони та не уповноважує жодну із Сторін
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брати на себе будь-які зобов’язання чи укладати будь-які домовленості в інтересах або від іменііншої Сторони.6.3. Будь-які зміни чи доповнення до цього Меморандуму вносяться за письмовою згодою Сторін,шляхом укладення Додаткової угоди і стають його невід'ємною частиною, після підписанняуповноваженими представниками Сторін. У разі зміни реквізитів, місцезнаходження чи – токонтактних даних представників однієї із Сторін, така Сторона письмово повідомляє іншу Сторонупро такі зміни.6.4. Будь-які спірні питання щодо тлумачення або застосування положень цього Меморандумувирішуються Сторонами шляхом проведення консультацій та досягненням взаємної згоди.6.5. Сторони зобов’язуються при виконанні даного Меморандуму не зводити співпрацю лише додотримання вимог, що містяться в ньому, підтримувати ділові стосунки та вживати всіх необхіднихзаходів для забезпечення розвитку їх зв’язків.6.6. Своїм підписом під цим Меморандумом кожна зі Сторін відповідно до Закону України «Прозахист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) наобробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьомуМеморандумі, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних данихдо бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єктаперсональних даних, які визначені ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», а такожмету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.6.7. Сторони зобов′язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних»,включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та незаконного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних данихзгідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».6.8. Даний Меморандум може бути розірваний на вимогу будь-якої із сторін. Письмовеповідомлення про дострокове розірвання Меморандуму повинно бути направлено іншій стороні непізніше, як за один місяць до моменту розірвання. Після спливу місячного строку Меморандумвважається розірваним автоматично.6.9. Цей Меморандум укладено в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу по одномудля кожної із сторін.
7. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

СТОРОНА 1 СТОРОНА 2
БЛАГОДІЙНА ОРГАНІЗАЦІЯБЛАГОДІЙНИЙ ФОНД «ПРАВО НАЗАХИСТ»Адреса місцезнаходження: 04052, м. Київ,вул. Глибочицька, буд. 17, корпус 1А, офіс 417Адреса для листування: 04070, Київ, вул.Сковороди, 21/16Код ЄДРПОУ 38621206Тел. 044 – 337 – 17 – 62
Президент
_____________________Олександр ГАЛКІН

МЕНСЬКА МІСЬКА РАДААдреса місцезнаходження: Україна, 15600,Чернігівська область, Корюківський район,м. Мена, вул. Героїв АТО,6.Код ЄДРПОУ 04061777Тел. +38-04644-21541Еmail: miskradamena@cg.gov.ua

Секретар ради
______________________Юрій СТАЛЬНИЧЕНКО

https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjizMnGtuv3AhVEsaQKHf2eCaMQFnoECAMQAw&url=https%3A%2F%2Fopendatabot.ua%2Fc%2F34422134%23%3A~%3Atext%3D%25D0%2597%25D0%25B3%25D1%2596%25D0%25B4%25D0%25BD%25D0%25BE%2520%25D0%25B7%2520%25D0%25B4%25D0%25B0%25D0%25BD%25D0%25B8%25D0%25BC%25D0%25B8%2520%25D0%2584%25D0%25B4%25D0%25B8%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25B3%25D0%25BE%2520%25D0%25B4%25D0%25B5%25D1%2580%25D0%25B6%25D0%25B0%25D0%25B2%25D0%25BD%25D0%25BE%25D0%25B3%25D0%25BE%2C%25D0%25BA%25D0%25BE%25D0%25B4%2520%25D0%2584%25D0%2594%25D0%25A0%25D0%259F%25D0%259E%25D0%25A3%2520%25D0%25A5%25D0%259C%25D0%2586%25D0%259B%25D0%25AC%25D0%259D%25D0%2598%25D0%25A6%25D0%25AC%25D0%259A%25D0%2598%25D0%2599%2520%25D0%259C%25D0%2586%25D0%25A1%25D0%25AC%25D0%259A%25D0%2592%25D0%2598%25D0%259A%25D0%259E%25D0%259D%25D0%259A%25D0%259E%25D0%259C%2520%25E2%2580%2594%252034422134.&usg=AOvVaw0AkU1r-bxBRqxwlyBxOzDY

